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Elszivoegység konyhai paraelszivokhoz
Extractors for kitchen hoods

Hasznalati és telepitési utasitasok
Operating and installation instructions
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TELEPITES

Ezeket a készilékeket a konyhai paraelszivo
belsejébe, az oldalpanelektl legaldbb
50 mm tavolsagra kell beszerelni, ahogy az
az 1. abran lathaté.

A telepitéséhez furjon két, 6 mm atmérdja,
egymastél 300 mm-re lévd lyukat. Ezutan
illessze be a készulékhez mellékel mianyag
dugét és csavaros kampokat, és fliggessze
fel a készlléket a hatuljanal. Majd jeldlje be
a falon az elszivd rogzitéséhez szikséges
mianyag dugé pontos helyét (a lyuk a
burkolat also részenél talalhato).
MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa az
elszivot fustelvezeté kéményhez vagy
szell6z6- vagy filt6csovekhez.  Miel6tt
csatlakoztatna a csérendszerhez. tekintse
at a levegbcsatornakra vonatkozo
jogszabalyokat, és kérjen engedélyt
az épuletért felel6 személytdl. Akkor is
gondoskodjon a megfeleld szell6zésrdl,
amikor a készuléket egy nem elektromos
forrashoz csatlakoztatott készulékkel egyutt
hasznalja.

A hasznalt levegé nem vezethet§ el a
gazzal vagy mas tuzelbéanyaggal tUzemeld
készulékek fustjének elvezetésére szolgalod
csovekkel.

ELEKTROMOS BEKOTES:

A bekotés el6tt  ellen6rizze, hogy a
tapfesziiltség megfelel-e az elszivé cimkéjén
szerepld értéknek.

A vezetékcsatlakozason lennie kell egy
bipolaris kapcsolénak, amelynek érintkez6i
kozott legalabb 3 mm  tavolsag van.
I.  OSZTALYU KESZULEK: Hatékony
foldcsatlakozashoz  kell csatlakoztatni.
Helytelen hasznalat esetén a személyeket
vagy targyakat ért karokért semmilyen
felel6sséget nem vallalunk.

Ha a késziléket dugoval csatlakoztatjak,
annak hozzaférhetének kell lennie.

TISZTITAS:

A sérllések elkerlilése érdekében elbtte
VALASSZA LE az elektromos késziiléket.
El6szo6r vegye ki az olajtalcat (1), és
tavolitsa el a szrét (2) ugy, hogy az elején
lévé fogantyut kifelé és lefelé huzza, hogy
kiszabaditsa az elszivo burkolatahoz (3) valo
rogzitésebdl.

Majd lazitsa meg a csavart (4) amig az
alkatrész (3) ki nem szabadul. Felfelé
és lefelé huzva az alkatrész kiszabadul
a rogzitbeszkozbdl (5), és hozzaférést
nyujt a levegb6csatornahoz. Ezutan az
oramutatd jarasaval ellentétes irdnyba
forgatva lazitsa meg az anyat a turbina
levételéhez (6). A turbina tisztithatd a
mosogatdégépben. A mianyag burkolatot
mosogatoszerrel  kell tisztitani, Ugyelve
arra, hogy a motor ne legyen nedves. A
készlilék Osszeszereléséhez végezze el ezt
a maveletet forditott sorrendben A TURBINA
JELOLESENEK MEGFELELOEN ( ) a
tengely lapos feluletével.

FONTOS:

Ha a tapkabel megsériil, akkor azt hivatalos
kereskeddnek kell kicserélnie.

Tartsa meg a csomagolason |évé tisztitasi
utasitasokat a karbantartashoz.
BIZTONSAGI ELOIRAS: Ha az elszivot nem
tartjak tisztan, tlizveszély all fenn. Az eszkdz
tisztitasahoz hasznaljon denaturalt etil-
alkohollal benedvesitett rongyot. A tisztitas
gyakorisaga a hasznalat mértékétdl fiigg, de
2-3 hetente ajanlott megtisztitani.

A vilagitotestek (10) tisztitasahoz vagy a
lampak cseréjéhez dvatosan kifelé huzva
vegye le a vilagitotestet.

Ne flambirozzon az elszivé alatt.

A CATA ELECTRODOMESTICOS S.L.
FENNTARTJA A JOGOT, HOGY ELOZETES
FIGYELMEZTETES NELKUL MUSZAKI
JAVITASOKAT VAGY MODOSITASOKAT
VEGEZZEN.



INSTALLATION:

Such appliances must be set inside the
kitchen chimney, at a minimum distance of
50 mm. to the side panels, as shown in fig.
1.

For its installation, make two holes of 6 mm.
diametre, being 300 mm. distant. Next,
insert the plastic plug and screws hooks
supplied with the appliance and hand it from
its rear side. Following, mark in the wall the
exact point where the plastic plug should be
placed to fix the extractor (hole situated at
the lower part of the cover).

NOTA: Do not connect the extractor to a
smoke chimney, ventilating or heating
ducting. Before connecting with the tubing,
consult the bylaws concerning air-ducting
and ask permission to the person
responsible for the building. Make sure that
the ventilation is the appropiate even when
using simultaneously the extractor together
with other appliances connected to a
source other than electricity.

The extracted air should not be channelled
through the same pipes that are used to
extract the fumes from gas -or other fuel-
operated appliances.

ELECTRICAL CONNECTION:

Before proceeding to the connection, check
the main power tension to be suited to the
characteristics label on the extractor.

On the item wiring connection, there must
be bipolar switch with a minimum
superation between contacts of 3 mm.
APPLIANCE CLASS I: It must be connected
to an efficient ground connection. We
decline any responsability of any damage to
people or things in case of improper use.

If the appliance is connected with a plug,
this must be accessible.

CLEANNING:

DISCONNECT the electric appliance first to
avoid any harm while this operation.

Firstly, take off the oil tray (1) and remove the
filter (2) by pulling out and downwards the
handel in the front side, to release it from its
fixation to the extractor cover (3).

Then, untight the screw (4) till loosing the
piece (3). Pulling up and towards, the piece
will go out of the fixation device (5),
acceeding to the air ducting. Following,
loosen the nut counter clockwise to take off
the turbine (6). Turbine can be cleaned in the
washing machine. The plastic cover must
be cleaned with detergents trying not to wet
the motor. For the assembly of this
appliance, make the same process but on
the other way round, by FITTING THE
MARK OF THE TURBINE (%) with the flat
surface ot the axle.

IMPORTANT:

When the power supply cord is damaged it
must be replaced by an official dealer.
Keep the cleanning instruc-tions on the
packing for the maintenance.

SAFETY NORM: There is a risk of fire if the
extractor is not kept clean. To clean the
appliance use a cloth dampened with
denatured ethyl alcohol. The cleanning
frecuency varies depending on the intensity
of use, nevertheless, it is recommended to
clean it every 2 or 3 weeks.

To clean the light screen (10) or to replace
lamps, take off the screen by smoothly
pulling towards.

Do not flambé under the canopy.

CATA ELECTRODOMESTICOS S.L.
RESERVES THE RIGHT TO MAKE ANY
TECHNOLOGICAL IMPROVEMENT OR
MODIFICATION WHATSOVER WITHOUT
PRIOR WARNING.
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CATA ELECTRODOMESTICOS, S.L.

Oficinas: ¢/ Anabel Segura, 11, Edif. A, 3a pl. 28108. Alcobendas. Madrid. Espaia
Fabrica: ¢/ del Ter 2, Apdo. 9. 08570. Torell6.Barcelona. Espafia
T.+34938 594 100 - Fax +34 938 594 101
WWWw.cnagroup.es - cna@cnagroup.es

Atencion al Cliente: 902 410 450 / +34 938 521 818 - info@cnagroup.es
SAT Central Portugal: +351 214 349 771 - service@junis.pt



